GOVERNMENT MODEL VARIABLE POWER RECOIL SPRING - 14 LB.
WOLFF VARIABLE POWER SPRING FOR GOVT. MODEL

Variable rate springs function correctly with a wider range of loads than fixed
rate springs can. Rate increases as spring is compressed; gives greater
protection against frame battering, more consistent lockup and improved
feeding, while allowing easier manual cycling of the action. Recoil Calibration
Pak contains 1 each of seven different springs; 16% |b., 15 Ib., 14 |b., 13 Ib.,
11 1b., 10 Ib. and 9 Ib., plus three extra power firing pin springs. Individual
Spring Pak contains one variable power recoil spring and one extra power -
firing pin spring. Factory weight is 16 Ib.
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14 Ib. Wolff Variable Power Spring for Govt. Model

Attributes

e Name: 14 LB. WOLFF VARIABLE POWER SPRING FOR GOVT. MODEL
e Manufacturer: WOLFF

e Product no.: 969424014

o Mfr. No.: 42414

e Make: 1911

e Model: Government

e Pounds: 14 Ibs

¢ Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: GOVERNMENT MODEL VARIABLE POWER RECOIL SPRING 14 LB. WOLFF VARIABLE POWER
SPRING FUR GOVT. MODEL Sicherheitsanleitung

e English: GOVERNMENT MODEL VARIABLE POWER RECOIL SPRING 14 LB. WOLFF VARIABLE POWER SPRING
FOR GOVT. MODEL Safety Instruction Guide

e Espafiol: GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL RESORTE DE RETROCESO DE PODER VARIABLE 14
LB. WOLFF PARA EL MODELO GUBERNAMENTAL

e Francais: GUIDE DE SECURITE POUR LE RESSORT A TAUX VARIABLE ANTIRECUL DE MODELE
GOUVERNEMENT 14 LB. WOLFF

e ltaliano: GUIDA ALLA SICUREZZA DELLA MOLLA DI RINCULO A POTENZA VARIABILE 14 LB. WOLFF PER IL
MODELLO GOVERNMENT

e Norsk: GOVERNMENT MODEL VARIABLE POWER RECOIL SPRING 14 LB. WOLFF VARIABLE POWER SPRING
FOR GOVT. MODEL Sikkerhetsinstruksjonsguide

e Polski: PRZEWODNIK BEZPIECZENSTWA SPREZYNY POWROTNE] O ZMIENNEJ MOCY 14 LB. WOLFF DLA
MODELU RZADOWEGO

e Suomi: GOVERNMENT MODEL VARIABLE POWER RECOIL SPRING 14 LB. WOLFF VARIABLE POWER SPRING
FOR GOVT. MODEL Turvallisuusohjeet

e Svenska: GOVERNMENT MODEL VARIABLE POWER RECOIL SPRING 14 LB. WOLFF VARIABLE POWER
SPRING FOR GOVT. MODEL Sakerhetsinstruktionsguide

e Cesky: NAVOD K BEZPECNOSTI PRO VARIABILNi PRUZINU ZPETNEHO RAZU 14 LB. WOLFF PRO VLADNi
MODEL



GOVERNMENT MODEL VARIABLE POWER RECOIL
SPRING 14 LB. WOLFF VARIABLE POWER SPRING
FUR GOVT. MODEL Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du die Wolff Variable Power Spring fur dein Government Model Feuerwaffe gewahlt hast.
Dieses Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung der
RecoilFeder zu gewahrleisten. Bitte lies und befolge diese Anweisungen sorgfaltig, um Risiken zu minimieren
und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und Zubehér um.

Stelle sicher, dass das Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates Uber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die RecoilFeder installierst oder austauschst.

¢ Verwende nur die angegebene Wolff Variable Power Spring, die flir das Government Model entwickelt

wurde.

Trage geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.

¢ Modifiziere die RecoilFeder nicht und verwende sie nicht in einer Weise, die vom Hersteller nicht
vorgesehen ist.

¢ Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit einer unsachgemaRen Installation verbunden sind, da
dies zu Fehlfunktionen oder Verletzungen flhren kann.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du einen sauberen und sicheren Arbeitsplatz hast.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Schraubendreher und ein Reinigungstuch.

2. Installationsschritte

o Entlade die Feuerwaffe vollstandig und entferne das Magazin.

o Zerlege die Feuerwaffe gemaR den Richtlinien des Herstellers.

o Finde die vorhandene RecoilFeder und entferne sie vorsichtig aus der Baugruppe.

o Uberpriife das Gehause der RecoilFeder auf Ablagerungen oder Beschadigungen.

o Nimm die neue Wolff Variable Power Spring und stelle sicher, dass es sich um das richtige Modell
fur deine Feuerwaffe handelt.

o Installiere die neue RecoilFeder in das Gehause und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.

o Setze die Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

3. Benutzung



o Teste die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um die ordnungsgemalie Funktionalitat
sicherzustellen.

o Uberpriife regelmaBig die RecoilFeder auf Abnutzung und tausche sie bei Bedarf aus.

o Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die RecoilFeder und alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst.

* Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von FeuerwaffenZubehor.

¢ Verbrenne die RecoilFeder nicht und entsorge sie nicht auf eine Weise, die Umweltschaden verursachen
kdnnte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zur Verwendung der Wolff Variable Power Spring besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice flr Unterstitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deiner Government Model Feuerwaffe zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und die
Einhaltung der EUVorschriften priorisierst.



GOVERNMENT MODEL VARIABLE POWER RECOIL
SPRING 14 LB. WOLFF VARIABLE POWER SPRING
FOR GOVT. MODEL Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Wolff Variable Power Spring for your Government Model firearm. This guide provides
important safety instructions to ensure the safe use and handling of the recoil spring. Please read and follow
these instructions carefully to minimize risks and ensure compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and accessories with care and respect.

¢ Ensure that the product is used only in accordance with the manufacturer's instructions.
¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

e Stay informed about recall updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the firearm is unloaded before installing or replacing the recoil spring.

¢ Use only the specified Wolff Variable Power Spring designed for the Government Model.

e Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

¢ Do not modify the recoil spring or use it in a manner not intended by the manufacturer.

¢ Be aware of the potential hazards associated with improper installation, which may lead to malfunction or
injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure you have a clean and safe workspace.
o Gather necessary tools: a screwdriver and a cleaning cloth.

2. Installation Steps

o Unload the firearm completely and remove the magazine.

Disassemble the firearm according to the manufacturer's guidelines.

Locate the existing recoil spring and carefully remove it from the assembly.

Inspect the recoil spring housing for any debris or damage.

Take the new Wolff Variable Power Spring and ensure it is the correct model for your firearm.
Install the new recoil spring into the housing, ensuring it is seated properly.

Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage

o Test the firearm in a safe environment to ensure proper functionality.
o Regularly check the recoil spring for wear and replace it if necessary.
o Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the recoil spring and any packaging materials responsibly.
¢ Follow local regulations regarding the disposal of firearm accessories.
¢ Do not incinerate or dispose of the recoil spring in a manner that could cause environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Wolff Variable Power Spring, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
Government Model firearm. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
RESORTE DE RETROCESO DE PODER VARIABLE 14
LB. WOLFF PARA EL MODELO GUBERNAMENTAL

Introduccion

Gracias por elegir el resorte de poder variable Wolff para tu arma de fuego del Modelo Gubernamental. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad importantes para garantizar el uso y manejo seguro del resorte de
retroceso. Por favor, lee y sigue estas instrucciones cuidadosamente para minimizar riesgos y asegurar el
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego y accesorios con cuidado y respeto.

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o reemplazar el resorte de

retroceso.

Utiliza Unicamente el resorte de poder variable Wolff especificado para el Modelo Gubernamental.

¢ Usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular, al manejar armas de fuego.

No modifiques el resorte de retroceso ni lo utilices de una manera no prevista por el fabricante.

e Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con una instalacién inadecuada, que pueden llevar a
fallos o lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidon

o AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y seguro.
o Relne las herramientas necesarias: un destornillador y un pafio de limpieza.

2. Pasos de Instalacion

o Descarga completamente el arma de fuego y retira el cargador.

o Desensambla el arma de fuego de acuerdo con las pautas del fabricante.

o Localiza el resorte de retroceso existente y retiralo cuidadosamente del ensamblaje.

o Inspecciona la carcasa del resorte de retroceso en busca de cualquier residuo o dafio.

o Toma el nuevo resorte de poder variable Wolff y aseglrate de que sea el modelo correcto para tu
arma de fuego.

o Instala el nuevo resorte de retroceso en la carcasa, asegurandote de que esté colocado
correctamente.

o Reensambla el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

3. Uso

o Prueba el arma de fuego en un entorno seguro para asegurarte de su funcionalidad adecuada.



o Revisa regularmente el resorte de retroceso en busca de desgaste y reemplézalo si es necesario.
o Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el resorte de retroceso y cualquier material de embalaje de manera responsable.
¢ Sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de accesorios de armas de fuego.
¢ No incineres ni elimines el resorte de retroceso de una manera que pueda causar dafio ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del resorte de poder variable Wolff, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio de atencién al cliente para obtener asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con
tu arma de fuego del Modelo Gubernamental. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con las
regulaciones de la UE.



GUIDE DE SECURITE POUR LE RESSORT A TAUX
VARIABLE ANTIRECUL DE MODELE
GOUVERNEMENT 14 LB. WOLFF

Introduction

Merci d'avoir choisi le ressort a taux variable Wolff pour ton arme de poing de modele gouvernement. Ce guide
fournit des instructions de sécurité importantes pour garantir I'utilisation et la manipulation en toute sécurité du
ressort de recul. Merci de lire et de suivre ces instructions attentivement pour minimiser les risques et assurer
la conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Manipule toujours les armes a feu et les accessoires avec soin et respect.

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement conformément aux instructions du fabricant.
e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

¢ Reste informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de remplacer le ressort de recul.

» Utilise uniguement le ressort a taux variable Wolff spécifiquement concu pour le modele gouvernement.

e Porte un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de la manipulation des
armes a feu.

¢ Ne modifie pas le ressort de recul et ne I'utilise pas d'une maniére non prévue par le fabricant.

» Sois conscient des dangers potentiels associés a une installation incorrecte, ce qui pourrait entrainer des
dysfonctionnements ou des blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et sdr.
o Rassemble les outils nécessaires : un tournevis et un chiffon de nettoyage.

2. Etapes d'Installation

o Décharge complétement I'arme et retire le chargeur.

o Démonte I'arme conformément aux directives du fabricant.

o Localise le ressort de recul existant et retirele soigneusement de I'assemblage.

o Inspecte le logement du ressort de recul pour tout débris ou dommage.

o Prends le nouveau ressort a taux variable Wolff et assuretoi qu'il s'agit du bon modéle pour ton
arme.

o Installe le nouveau ressort de recul dans le logement, en veillant a ce qu'il soit correctement
positionné.

o Réassemble I'arme conformément aux instructions du fabricant.

3. Utilisation

o Teste I'arme dans un environnement s{r pour garantir un bon fonctionnement.



o Vérifie régulierement le ressort de recul pour détecter toute usure et remplacele si nécessaire.
o Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut

» Dispose du ressort de recul et de tout matériau d'emballage de maniere responsable.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des accessoires d'armes a feu.
¢ Ne briile pas et ne dispose pas du ressort de recul d'une maniéere qui pourrait nuire a I'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du ressort a taux variable Wolff, consulte le site
Web du fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience slre et agréable avec ton
arme de poing de modele gouvernement. Merci de donner la priorité a la sécurité et a la conformité avec les
réglementations de I'UE.



GUIDA ALLA SICUREZZA DELLA MOLLA DI
RINCULO A POTENZA VARIABILE 14 LB. WOLFF
PER IL MODELLO GOVERNMENT

Introduzione

Grazie per aver scelto la Molla di Potenza Variabile Wolff per il tuo modello di arma da fuoco Government.
Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una gestione sicuri della molla di
rinculo. Si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni per ridurre al minimo i rischi e garantire la
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le armi da fuoco e gli accessori con cura e rispetto.

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo in conformita con le istruzioni del produttore.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

e Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o sostituire la molla di rinculo.

¢ Utilizzare solo la Molla di Potenza Variabile Wolff specificata per il modello Government.

¢ Indossare un‘adeguata attrezzatura di sicurezza, compresi occhiali protettivi, quando si maneggiano armi
da fuoco.

¢ Non modificare la molla di rinculo o utilizzarla in un modo non previsto dal produttore.

¢ Essere consapevoli dei potenziali rischi associati a un'installazione impropria, che potrebbe portare a
malfunzionamenti o infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi di avere uno spazio di lavoro pulito e sicuro.
o Raccogliere gli strumenti necessari: un cacciavite e un panno per la pulizia.

2. Passaggi per l'Installazione

o Scaricare completamente I'arma da fuoco e rimuovere il caricatore.

o Smontare I'arma da fuoco secondo le linee guida del produttore.

o Individuare la molla di rinculo esistente e rimuoverla con attenzione dall'assemblaggio.

o Ispezionare l'alloggiamento della molla di rinculo per eventuali detriti o danni.

o Prendere la nuova Molla di Potenza Variabile Wolff e assicurarsi che sia il modello corretto per la
propria arma da fuoco.

o Installare la nuova molla di rinculo nell'alloggiamento, assicurandosi che sia posizionata
correttamente.

o Rimontare I'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

3. Uso

o Testare I'arma da fuoco in un ambiente sicuro per garantire il corretto funzionamento.



o Controllare regolarmente la molla di rinculo per usura e sostituirla se necessario.
o Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire la molla di rinculo e eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile.
¢ Sequire le normative locali riguardanti lo smaltimento degli accessori per armi da fuoco.
¢ Non incenerire o smaltire la molla di rinculo in un modo che potrebbe causare danni ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso della Molla di Potenza Variabile Wolff, si prega di
consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua
arma da fuoco Government. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con le normative
dell'UE.



GOVERNMENT MODEL VARIABLE POWER RECOIL
SPRING 14 LB. WOLFF VARIABLE POWER SPRING
FOR GOVT. MODEL Sikkerhetsinstruksjonsqguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Wolff Variable Power Spring for ditt Government Model skytevapen. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og handtering av rekylfjseren. Vennligst les og falg disse
instruksjonene ngye for @ minimere risikoene og sikre overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift
(GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid skytevapen og tilbehgr med forsiktighet og respekt.

Sgrg for at produktet kun brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer gjennom EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Sgrg for at skytevapenet er avfyrt far du installerer eller bytter rekylfjaeren.

¢ Bruk kun den spesifiserte Wolff Variable Power Spring som er designet for Government Model.

Bruk passende verneutstyr, inkludert gyebeskyttelse, nar du handterer skytevapen.

Ikke modifiser rekylfjeeren eller bruk den pd en mate som ikke er tilsiktet av produsenten.

Veer oppmerksom pa potensielle farer knyttet til feil installasjon, som kan fere til feilfunksjon eller skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at du har et rent og trygt arbeidsomrade.
o Samle ngdvendige verktgy: en skrutrekker og en rengjgringsklut.

2. Installasjonstrinn

o Tgm skytevapenet helt og fjern magasinet.

o Demontere skytevapenet i henhold til produsentens retningslinjer.

o Finn den eksisterende rekylfjeeren og fjern den forsiktig fra monteringen.

o Inspiser rekylfjeerboligen for eventuelle rusk eller skader.

o Ta den nye Wolff Variable Power Spring og sgrg for at den er den riktige modellen for ditt
skytevapen.

o Installer den nye rekylfjeeren i boligen, og sarg for at den sitter ordentlig.

o Monter skytevapenet igjen i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Bruk

o Test skytevapenet i et trygt miljg for a sikre riktig funksjonalitet.
o Sjekk regelmessig rekylfjaeren for slitasje og bytt den ut om ngdvendig.
o Fglg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen.



Avfallsinstruksjoner

e Avfall av rekylfjeeren og eventuelle emballasjematerialer pa en ansvarlig mate.
e Fplg lokale forskrifter angaende avfallshandtering av skytevapen tiloehgr.
o |kke incinerer eller kast rekylfjaeren pa en mate som kan forarsake miljgskade.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer vedrgrende bruken av Wolff Variable Power Spring, vennligst referer
til produsentens nettside eller kontakt deres kundestgtte for hjelp.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til & sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt
Government Model skytevapen. Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av EUregelverket.



PRZEWODNIK BEZPIECZENSTWA SPREZYNY
POWROTNE) O ZMIENNE) MOCY 14 LB. WOLFF DLA
MODELU RZADOWEGO

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér sprezyny o zmiennej mocy Wolff dla Twojego modelu rzgdowego. Niniejszy przewodnik
zawiera wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i obstuge
sprezyny powrotnej. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji, aby zminimalizowa¢ ryzyko
i zapewni¢ zgodnos¢ z unijnym rozporzgdzeniem o ogdélnym bezpieczehstwie produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj bron palng i akcesoria z ostroznoscia i szacunkiem.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzeh przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktéw za posrednictwem platformy Safety
Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed zainstalowaniem lub wymiang sprezyny powrotne;j.
Uzywaj wytgcznie okresdlonej sprezyny o zmiennej mocy Wolff zaprojektowanej do modelu rzgdowego.
No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas obstugi broni palnej.

Nie modyfikuj sprezyny powrotnej ani nie uzywaj jej w sposéb niezamierzony przez producenta.

Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z niewtasciwg instalacjg, co moze prowadzi¢ do
awarii lub obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze masz czyste i bezpieczne miejsce pracy.
o Zbierz niezbedne narzedzia: Srubokret i $ciereczke do czyszczenia.

2. Kroki instalacji

o Catkowicie roztaduj broh palna i usuh magazyn.

Rozmontuj broi zgodnie z wytycznymi producenta.

Zlokalizuj istniejaca sprezyne powrotng i ostroznie jg usun z zespotu.

Sprawdz obudowe sprezyny powrotnej pod katem zanieczyszczen lub uszkodzen.

WeZ nowg sprezyne o zmiennej mocy Wolff i upewnij sie, ze jest to odpowiedni model dla Twojej
broni.

Zainstaluj nowa sprezyne powrotng w obudowie, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
Zmontuj broh zgodnie z instrukcjami producenta.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Uzytkowanie

o Przetestuj broh w bezpiecznym srodowisku, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.
o Regularnie sprawdzaj sprezyne powrotng pod katem zuzycia i wymien ja, jesli to konieczne.



o Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzytkowania broni palne;.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj sprezyne powrotna oraz wszelkie materiaty opakowaniowe w sposéb odpowiedzialny.

» Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji akcesoriéw do broni palnej.

* Nie spalaj ani nie utylizuj sprezyny powrotnej w sposéb, ktéry mégtby spowodowac szkody dla
Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania sprezyny o zmiennej mocy Wolff,
prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta w celu uzyskania
pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz pomdc zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenia z
Twojg bronig rzgdowa. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci z regulacjami UE.



GOVERNMENT MODEL VARIABLE POWER RECOIL
SPRING 14 LB. WOLFF VARIABLE POWER SPRING
FOR GOVT. MODEL Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Wolff Variable Power Springin Government Model aseeseesi. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohijeita, jotta voit kayttaa ja kasitelld palautusjousia turvallisesti. Lue ja noudata naita ohjeita
huolellisesti riskien minimoimiseksi ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Kasittele aina aseita ja tarvikkeita varovasti ja kunnioituksella.

e Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

¢ Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

¢ Tarkista tuote saanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta ennen kayttoa.

¢ lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.
¢ Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen palautusjousen asentamista tai vaihtamista.

¢ Kayta vain Government Modelille suunniteltua Wolff Variable Power Springia.

¢ Kayta asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmasuojia, aseita kasitellessasi.

« Ald muokkaa palautusjousta tai kayta sité tavalla, jota valmistaja ei ole tarkoittanut.

¢ QOle tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvat virheelliseen asennukseen, mika voi johtaa
toimintahairidihin tai vammoihin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on puhdas ja turvallinen tyétila.
o Keraa tarvittavat tyokalut: ruuvimeisseli ja puhdistusliina.

2. Asennusvaiheet

o Tyhjenna ase kokonaan ja poista lipas.

o Purkaase ase valmistajan ohjeiden mukaan.

Etsi olemassa oleva palautusjousi ja poista se varovasti kokoonpanosta.

Tarkista palautusjousen kotelo mahdollisten roskien tai vaurioiden varalta.

Ota uusi Wolff Variable Power Spring ja varmista, etta se on oikea malli aseellesi.
o Asenna uusi palautusjousi koteloon varmistaen, etta se on kunnolla paikoillaan.
Kokoa ase uudelleen valmistajan ohjeiden mukaan.

o
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3. Kaytto

o Testaa asetta turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, ettd se toimii oikein.
o Tarkista palautusjousi saanndllisesti kulumisen varalta ja vaihda se tarvittaessa.
o Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat aseiden kayttéa.



Havittamisohjeet

¢ Havitd palautusjousi ja kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti.
¢ Noudata paikallisia saantdja aseiden tarvikkeiden havittamisesta.
« Al3 polta tai havita palautusjousta tavalla, joka voisi aiheuttaa ymparistélle haittaa.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Wolff Variable Power Springin kdytdsta, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen
Government Model aseesi kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja noudatat EU:n maarayksia.



GOVERNMENT MODEL VARIABLE POWER RECOIL
SPRING 14 LB. WOLFF VARIABLE POWER SPRING
FOR GOVT. MODEL Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Wolff Variable Power Spring for din Government Modelpistolen. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och hantering av rekylfjadern. Vanligen las och folj
dessa instruktioner noggrant for att minimera risker och sakerstalla efterlevnad av EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Hantera alltid skjutvapen och tillbehér med omsorg och respekt.

¢ Se till att produkten anvands endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Hall produkten utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

e Inspektera produkten regelbundet for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
¢ Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

e Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller byter rekylfjadern.

¢ Anvand endast den angivna Wolff Variable Power Spring som ar avsedd for Government Model.

e Bar lamplig skyddsutrustning, inklusive dgonskydd, nar du hanterar skjutvapen.

e Modifiera inte rekylfjadern eller anvand den pa ett satt som inte avses av tillverkaren.

¢ Var medveten om de potentiella faror som ar férknippade med felaktig installation, vilket kan leda till
funktionsfel eller skada.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att du har en ren och saker arbetsyta.
o Samla nddvandiga verktyg: en skruvmejsel och en rengdéringsduk.

2. Installationssteg

[¢]

Ladda ur skjutvapnet helt och ta bort magasinet.

Dela isar skjutvapnet enligt tillverkarens riktlinjer.

Lokalisera den befintliga rekylfigdern och ta forsiktigt bort den fran monteringen.
Inspektera rekylfjdderhuset fér eventuella skrap eller skador.

Ta den nya Wolff Variable Power Spring och se till att den ar ratt modell fér ditt skjutvapen.
Installera den nya rekylfjadern i huset och se till att den sitter ordentligt.

Montera ihop skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

o
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[¢]
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3. Anvandning

o Testa skjutvapnet i en saker miljo for att sakerstalla korrekt funktionalitet.
o Kontrollera regelbundet rekylfjadern fér slitage och byt ut den om nédvandigt.
o Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av skjutvapen.



Bortskaffande av instruktioner

* Bortskaffa rekylfigdern och eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt.
e Folj lokala regler angdende bortskaffande av skjutvapenstillbehor.
* Incinera inte eller bortskaffa rekylfjadern pa ett satt som kan orsaka miljoskada.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av Wolff Variable Power Spring, vanligen hanvisa
till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport for hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du hjalpa till att sakerstalla en saker och trevlig upplevelse
med din Government Modelpistol. Tack for att du prioriterar sakerhet och efterlevnad av EUféreskrifter.



NAVOD K BEZPECNOSTI PRO VARIABILNI PRUZINU
ZPETNEHO RAZU 14 LB. WOLFF PRO VLADNI
MODEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali variabilni pruzinu Wolff pro vas vladni model zbrané. Tento navod obsahuje dlleZité
bezpelnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouziti a manipulaci s pruzinou zpétného razu. Pred pouzitim si
prosim peclivé precCtéte a dodrzujte tyto pokyny, abyste minimalizovali rizika a zajistili shodu s nafizenim EU o
obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy zachdazejte se zbranémi a pfislusenstvim s opatrnosti a respektem.

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotiebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
» Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym organdm.

¢ Sledujte aktualizace stahovani prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo vyménou pruziny zpétného razu.

* Pouzivejte pouze specifikovanou pruzinu Wolff Variable Power Spring ur¢enou pro vladni model.

 Pri manipulaci se zbranémi noste vhodné ochranné pomdicky, véetné ochrany odi.

e Neménte pruzinu zpétného razu ani ji nepouzivejte zptsobem, ktery neni zamyslen vyrobcem.

 Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s nespravnou instalaci, kterd mdze vést k poruse nebo
zranéni.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

o Ujistéte se, ze mate Cisté a bezpecné pracovni misto.
o Pripravte si potfebné nastroje: Sroubovak a Cistici hadrik.

2. Kroky instalace

o Uplné vybijte zbrar a vyjméte zasobnik.

o Rozebrat zbran podle pokynl vyrobce.

o Najdéte stavajici pruzinu zpétného rdzu a opatrné ji vyjméte z montaze.

o Zkontrolujte pouzdro pruziny zpétného rézu na jakékoli necistoty nebo poskozeni.

o Vezméte novou pruzinu Wolff Variable Power Spring a ujistéte se, Ze je to spravny model pro vasi
zbran.

o Nainstalujte novou pruzinu zpétného rdzu do pouzdra, ujistéte se, ze je spravné usazena.

o Znovu sestavte zbran podle pokyn{ vyrobce.

3. Pouziti
o Otestujte zbran v bezpecném prostredi, abyste zajistili spravnou funk&nost.

o Pravidelné kontrolujte pruzinu zpétného razu na opotfebeni a v pfipadé potfeby ji vyménte.
o Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.



Pokyny pro likvidaci

* Zbavte se pruziny zpétného razu a jakychkoli obalovych materiall odpovédné.

¢ Dodrzujte mistni predpisy tykajici se likvidace pfislusenstvi k zbranim.

» Nespalujte nebo nezbavujte se pruziny zpétného razu zplsobem, ktery by mohl zplsobit ekologické
Skody.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani pruziny Wolff Variable Power Spring se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznickou podporu pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mlzete pomoci zajistit bezpecny a prijemny zazitek s vasi vladni
modelovou zbrani. Dékujeme, Ze davate prednost bezpelnosti a shodé s pfedpisy EU.
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